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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 67/2014,
27. jaanuar 2014,

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 1177/2003 (tulu ja
elutingimusi kisitleva iihenduse statistika (EU-SILC) kohta) sotsiaalset ja kultuurilist osalemist
ning materiaalset puudust kisitlevate teiseste sihtmuutujate 2015. aasta loetelu osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003.
aasta madrust (EU) nr 1177/2003 tulu ja elutingimusi késitleva
tihenduse statistika (EU-SILC) (') kohta, eriti selle artikli 15 1dike
2 punkti f,

ning arvestades jargmist:

(1)  Méérusega (EU) nr 1177/2003 kehtestati tulu ja elutingi-
musi kisitleva Euroopa statistika siistemaatiliseks koos-
tamiseks hine raamistik, mis holmab vordlevaid ja
pdevakohaseid labildike- ja kestevandmeid tulu ning
vaesuse ja sotsiaalse tOrjutuse taseme ja struktuuri
kohta riiklikul ja Euroopa tasandil.

()  Mdiruse (EU) nr 1177/2003 artikli 15 18ike 2 punkti f
kohaselt tuleb kehtestada rakendusmeetmed seoses EU-
SILCi labildikeosasse igal aastal lisatava teiseste sihtvald-
kondade ja -muutujate loeteluga. Tuleks sdtestada

sotsiaalset ja kultuurilist osalemist ning materiaalset
puudust kisitlevasse moodulisse lisatava teiseste sihtmuu-

tujate 2015. aasta loetelu ja vastavad muutujate tunnus-
koodid.

(3)  Kiesoleva midrusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
Euroopa statistikasiisteemi komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Sotsiaalset ja kultuurilist osalemist ning materiaalset puudust
kasitleva 2015. aasta mooduli teiseste sihtmuutujate loetelu ja
muutujate tunnuskoodid, mis lisatakse tulu ja elutingimusi késit-
leva Euroopa statistika (EU-SILC) labildikeosasse, on sitestatud
lisas.

Artikkel 2

Kidesolev mdirus joustub kahekiimnendal pideval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

() ELT L 165, 3.7.2003, Ik 1.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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Kéesoleva madruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi iiksusi, jargmisi andmete kogumise viise ja vordlusperioode.

1. Uksus

Sihtmuutujad on seotud kahte liiki tiksustega.

Uksikisik: koik muutujad, vilja arvatud finantsstressiga seotud muutuja.

Leibkond: finantsstressiga seotud muutuja.

2. Andmete kogumise viis

Leibkonna tasandil uuritava muutuja puhul on andmete kogumise viisiks isikukiisitlus leibkonna andmeesitajaga.

Uksikisiku tasandil uuritavate muutujate puhul on andmete kogumise viisiks isikukiisitlus kdigi 16aastaste ja vanemate
leibkonnaliikmetega voi vajaduse korral iga valitud andmeesitajaga.

Vanuseks arvestatakse vanus tulude vordlusperioodi 16pus.

Kogutava teabe liiki arvesse vottes on lubatud ainult isikukisitlused (ajutiselt puuduvate voi vastamisvoimetute isikute
puhul erandina ka asenduskiisitlused).

3. Vaatlusperiood

Sihtmuutujad on seotud kolme liiki vaatlusperioodidega.

Viimased kaksteist kuud: kultuuri- ja spordiiiritustel ning ametliku ja mitteametliku sotsiaalse osalemisega seotud

muutujad.

Tavaolukord: kunstilise tegevuse ning sugulaste, sdprade ja naabritega suhtlemisega seotud muutujad.

Praegune olukord: materiaalse puudusega seotud muutujad.

4. Andmete edastamine

Teisesed sihtmuutujad tuleb komisjonile (Eurostat) saata leibkonnaandmete toimikus (H-toimik) ja isikuandmete
toimikus (P-toimik) esmaste sihtmuutujate jirel.

SOTSIAALSET JA KULTUURILIST OSALEMIST NING MATERIAALSET PUUDUST KASITLEVA 2015.

AASTA MOODULI
VALDKONNAD JA SIHTMUUTUJATE LOETELU

Muutuja tunnuskood

Viirtused Sihtmuutuja

Sotsiaalne ja kultuuriline osalemine

Kultuuri- vo6i spordiiiritustel osalemine

PS010

Kinokiilastamine
1 Mitte rohkem kui 3 korda
2 Rohkem kui 3 korda
3 Ei, sest ei saa seda endale lubada
4 Ei, sest puudub huvi
5 Ei, sest ldhiiimbruses ei ole kino
6 Ei (muudel pohjustel)
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Muutuja tunnuskood Viirtused Sihtmuutuja
PS010_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS020 Etenduste kiilastamine
1 Mitte rohkem kui 3 korda
2 Rohkem kui 3 korda
3 Ei, sest ei saa seda endale lubada
4 Ei, sest puudub huvi
5 Ei, sest lihiiimbruses ei korraldata etendusi
6 Ei (muudel pdhjustel)
PS020_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS030 Kultuurimilestiste kiilastamine
1 Mitte rohkem kui 3 korda
2 Rohkem kui 3 korda
3 Ei, sest ei saa seda endale lubada
4 Ei, sest puudub huvi
5 Ei, sest ldhiiimbruses ei ole kultuurimalestisi
6 Ei (muudel pdhjustel)
PS030_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS040 Spordiiiritustel osalemine
1 Mitte rohkem kui 3 korda
2 Rohkem kui 3 korda
3 Ei, sest ei saa seda endale lubada
4 Ei, sest puudub huvi
5 Ei, sest lahitimbruses ei korraldata spordiiiritusi
6 Ei (muudel pdhjustel)
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Muutuja tunnuskood Viirtused Sihtmuutuja
PS040_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
Kunstiline tegevus
PS041 Kunstiline tegevus
1 Iga péev
2 Igal nidalal (mitte iga péev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal nadalal)
4 Kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vihem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
PS041_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
Sugulaste, sdprade ja naabritega suhtlemine
PS050 Perekonnaga (sugulastega) kohtumiste sagedus
1 Iga péev
2 Igal nidalal (mitte iga péev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal nidalal)
4 Kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vihem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
PS050_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-2 Ei kohaldata (sugulasi ei ole)
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS060 Sopradega kohtumiste sagedus
1 Iga péev
2 Igal nddalal (mitte iga pdev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal niddalal)
4 Kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vihem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
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Muutuja tunnuskood Viirtused Sihtmuutuja
PS060_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-2 Ei kohaldata (sopru ei ole)
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS070 Perekonnaga (sugulastega) suhtlemise sagedus
1 Iga pdev
2 Igal nidalal (mitte iga pdev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal nddalal)
4 Kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vahem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
PS070_F 1 Muutuja vili on tididetud
-1 Andmed puuduvad
-2 Ei kohaldata (sugulasi ei ole)
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS080 Sopradega suhtlemise sagedus
1 Iga paev
2 Igal nddalal (mitte iga pdev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal nddalal)
4 kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vihem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
PS080_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-2 Ei kohaldata (sopru ei ole)
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS081 Sotsiaalmeedia kaudu suhtlemine
1 Iga pdev
2 Igal nidalal (mitte iga piev)
3 Mitu korda kuus (mitte igal nidalal)
4 Kord kuus
5 Vihemalt kord aastas (vahem kui kord kuus)
6 Mitte kunagi
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Muutuja tunnuskood Viirtused Sihtmuutuja
PS081_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS090 Saan teiste abile loota
1 Jah
2 Ei
PS090_F 1 Muutuja vali on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-2 Ei kohaldata (sugulasi, sdpru, naabreid ei ole)
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS091 Isiklikud teemad (kas on kedagi, kellega neist ridkida)
1 Jah
2 Ei
PS091_F 1 Muutuja vali on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
Ametlik ja mitteametlik sotsiaalne osalemine
PS100 Osalemine mitteametlikes vabatahtlikes tegevustes
1 Jah
2 Ei, sest puudub huvi
3 Ei, sest aega ei ole
4 Ei (muul pohjusel)
PS100_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PS101 Osalemine ametlikes vabatahtlikes tegevustes
1 Jah
2 Ei, sest puudub huvi
3 Ei, sest aega ei ole
4 Ei (muul pdhjusel)
PS101_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
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Muutuja tunnuskood Viirtused Sihtmuutuja
PS102 Kodanikuaktiivsus
1 Jah
2 Ei, sest puudub huvi
3 Ei, sest aega ei ole
4 Ei (muul pdhjusel)
PS102_F 1 Muutuja vili on tididetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
Materiaalne puudus
Muutujad leibkonna tasandil
Stressiolukord
HDO080 Kulunud moobli viljavahetamine
1 Jah
2 Ei, sest leibkond ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
HDO080_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
Muutujad iiksikisiku (iile 16aastased isikud) tasandil
Pohivajadused
PD020 Kulunud rdivaste asendamine mdne uue (kasutamata) rdivaesemega
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
PD020_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PD030 Kaks paari sobiva suurusega jalatseid (sh iiks paar, mis sobib igasu-
guste ilmastikutingimuste puhul)
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
PD030_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
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Muutuja tunnuskood

Viirtused

Sihtmuutuja

Harrastused ja iihiskondlik tegevus

PD050 Kohtumised sdprade/perega (sugulastega) vihemalt kord kuus, et koos
sitiia-juua
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
PDO50_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PD060 Regulaarne osalemine vabaajategevuses
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
PD060_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
PD070 Kulutab igal nidalal viikese rahasumma iseenda peale
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pdhjusel)
PDO070_F 1 Muutuja vali on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
Kestvuskaubad
PD080 Isiklik kodune internetiithendus
1 Jah
2 Ei, sest ei saa seda endale lubada
3 Ei (muul pohjusel)
PD080_F 1 Muutuja vili on tdidetud
-1 Andmed puuduvad
-3 Mitte valitud andmeesitaja
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 682014,
27. jaanuar 2014,

millega muudetakse méairust (EL) nr 141/2013, millega rakendatakse seoses Euroopa terviseuuringul

pohineva statistikaga Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1338/2008 rahvatervist ning

tootervishoidu ja t66ohutust kisitleva ithenduse statistika kohta, et vdtta arvesse Horvaatia
ithinemist Euroopa Liiduga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri
2008. aasta mdidrust (EU) nr 1338/2008 rahvatervist ning
tootervishoidu ja tooohutust Kkisitleva iihenduse  statistika
kohta, (') eriti selle artikli 9 loiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairuse (EL) nr 141/2013 (%) II lisas nihakse ette valimi
minimaalne tShus suurus, mis on arvutatud lihtsa juhu-
valiku pdhimottel.

()  Mdédruse (EL) nr 141/2013 1I lisa tuleb kohandada, et
votta arvesse Horvaatia {thinemist.

(3)  Seepdrast tuleks madrust (EL) nr 141/2013 vastavalt
muuta.

(4)  Kiesoleva midrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
Euroopa statistikasiisteemi komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 141/2013 11 lisa asendatakse kdesoleva miiruse
lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

() ELT L 354, 31.12.2008, lk 70.

(%) Komisjoni médrus (EL) nr 141/2013, 19. veebruar 2013, millega
rakendatakse seoses Euroopa terviseuuringul pohineva statistikaga
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérust (EU) nr 1338/2008 rahva-
tervist ning tootervishoidu ja tddohutust ksitleva ithenduse statistika
kohta (ELT L 47, 20.2.2013, k 20).

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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Sl LISA

Loplik saavutatav valimi suurus

Ule 15-aastased intervjueeritavad isikud

ELi liikmesriik
Belgia
Bulgaaria
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti

lirimaa
Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
Horvaatia
[taalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Rumeenia
Sloveenia
Slovakkia
Soome

Rootsi

6 500

5920

6510

5350

15260

4270

5057

6 667

11 620

13110

5000

13180

4095

4555

4850

4000

6410

3975

7 515

6050

10 690

6515

8 420

4486

5370

5330

6200
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Ule 15-aastased intervjueeritavad isikud

Uhendkuningritk 13 085
ELi liikmesriigid kokku 199 990
Sveits 5900
Island 3940
Norra 5170
Kokku, kaasa arvatud Sveits, Island ja Norra 215 000”
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 69/2014,
27. jaanuar 2014,

millega muudetakse mairust (EL) nr 748/2012, millega nihakse ette Shusdidukite ja nendega seotud
toodete, osade ja seadmete lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise ning
projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise rakenduseeskirjad

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari
2008. aasta méirust (EU) nr 216/2008, mis kisitleb tsiviillen-
nunduse valdkonna iihiseeskirju ja millega luuakse Euroopa
Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 91/670/EMU, maédrus (EU) nr 1592/2002 ning direk-
tiiv 2004/36[EU, () eriti selle artikli 5 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1) Mairuse (EU) nr 216/2008 lennukdlblikkust kisitlevat
artiklit 5 laiendati nii, et tiiiibisertifitseerimise rakendu-
seeskirjad  sisaldavad ka  kditussobivuse hindamise
elemente.

(2)  Euroopa Lennundusohutusamet (edaspidi ,amet”) pidas
vajalikuks esitada ettepaneku komisjoni médruse (EL) nr
748/2012 (?) muutmiseks, et amet saaks tiiiibisertifitsee-
rimise kaigus kinnitada kditussobivuse andmed.

(3)  Amet valmistas ette rakenduseeskirjade eelndu kiitusso-
bivuse andmete kontseptsiooni kohta ja esitas selle
komisjonile mddruse (EU) nr 216/2008 artikli 19 1dike
1 kohase arvamusena (°).

(4)  Mddruse (EL) nr 748/2012 artikkel 5 tuleneb komisjoni
midruse (EU) nr 17022003 (*) artiklist 2c. Maaruse (EU)
nr 1702/2003 artiklis 2c kehtestati selliste Shusadiduki-
tiiipide suhtes ajutiselt kohaldatavad varem kehtinud
nduded, mida mairuse (EU) nr 1702/2003 artikliga 2a
varem ei kohaldatud. Kuna konealuse iileminekukorra
kehtivus 16ppes 28. septembril 2009, tuleks mairuse
(EL) nr 7482012 artikkel 5 vilja jtta.

() ELT L 79, 19.3.2008, Ik 1.

() ELT L 224, 21.8.2012, Ik 1.

(®) Euroopa Lennundusohutusameti 13. detsembri 2011. aasta arvamus
nr 07/2011, mis asub aadressil http://easa.europa.cu/official-
publication/agency-opinions.php

(%) ELT L 243, 27.9.2003, Ik 6.

(5)  Selleks et valtida segadust ja oiguskindluse puudumist
artikli 3 ning méiruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21)
punktide 21.A.16A, 21.A.16B, 21.A.17, 21.A.31,
21.A.101 ja 21.A.174 puhul, tuleb maiste ,lennukolblik-
kustingimused” asendada mdistega ,sertifitseerimistingi-
mused”.

(6)  Selleks et valtida segadust ja oiguskindluse puudumist
médruse (EL) nr 748/2012 1 lisa (osa 21) punktide
21.A.4, 21.A.90A, 21.A.90B, 21.A.91, 21.A.92, 21.A.93,
21.A.95, 21.A.97, 21.A.103, 21.A.107, 21.A.109,
21.A.111, 21.A.263 ja 21.A.435 puhul, tuleb mdiste
Ltitibiprojekt” asendada mdistega ,titibisertifikaat”.

(7)  Seetdttu tuleks mdaidrust (EL) nr 748/2012 vastavalt
muuta.

(8)  Kéesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
mddruse (EU) nr 216/2008 artikli 65 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madrust (EL) nr 748/2012 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt.

a) Loike 1 punkti a alapunkt i asendatakse jargmisega:

L) selle tiitibisertifitseerimise alusteks on:

— toodete puhul, mis on sertifitseeritud nende JAA
andmelehel mairatletud JAA menetluste kohaselt,
JAA tiitibisertifitseerimisalused voi
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— muude toodete puhul projekteerimisriigi tiitibiser-
tifikaadi andmelehel maidratletud tiitibisertifitsee-
rimisalused, kui projekteerimisriik on:

— litkmesriik, vilja arvatud juhul, kui amet
otsustab eelkdige kasutatud sertifitseerimistingi-
musi ja kasutamiskogemusi arvesse vdttes, et
selline tutibisertifitseerimisalus ei taga piisavat
ohutustaset, mis vastaks maiiruse (EU) nr
216/2008 ja kdesoleva mdirusega ndutavale
tasemele, voi

— riik, kellega liikmesriik on sdlminud kahe-
poolse lennukolblikkust kisitleva voi sama-
laadse kokkuleppe, mille alusel need tooted
on sertifitseeritud projekteerimisriigi sertifitsee-
rimistingimuste alusel, valja arvatud juhul, kui
amet otsustab, et need sertifitseerimistingimu-
sed, kasutamiskogemused vodi projekteerimis-
riigi ohutussiisteem ei taga piisavat ohutustaset,
mis vastaks miirusega (EU) nr 216/2008 ja
kidesoleva mairusega ndutavale tasemele.

Amet teostab teise taande sdtete mdju esimese hinda-
mise, et esitada komisjonile oma arvamus, sealhulgas
voimalikud ettepanekud kiesoleva mairuse muutmise

kohta;”.

b) Loike 2 punktid ¢ ja d asendatakse jargmisega:

,¢) erandina I lisa (osa 21) punktist 21.A.17A on
titibisertifitseerimisalusteks JAA vdi vajaduse korral
litkmesriigi tiitibisertifitseerimisalused, mis kehtivad
sertifikaadi taotlemise kuupdeval;

d) I lisa (osa 21) punkti 21.A.20 alapunktide a ja d
tditmisel loetakse, et JAA voi litkmesriigi menetluste
kohaselt avastatud nduetele vastavusega seotud
puudused on kindlaks teinud amet.”

2) Artikkel 5 jdetakse vilja.

3) Lisatakse artikkel 7a:

LArtikkel 7a
Kiitussobivuse andmed

1. Enne 17. veebruari 2014 vilja antud ohusdiduki
tuiibisertifikaadi omanik, kes kavatseb tarnida uue ohusodi-
duki ELi kditajale 17. veebruaril 2014 vdi parast seda,
peab hankima kinnituse vastavalt I lisa (osa 21) punkti
21.A.21 alapunktile e, vilja arvatud hooldustéode lennun-
dustehniliste tootajate tiiiibipadevuskoolituse miinimumdp-
pekava ja lennuimitaatori(te) objektiivset kvalifitseerimist
toetavate Ohusoiduki valideerimise ldhteandmete puhul.
Kinnitus tuleb hankida hiljemalt 18. detsembriks 2015 voi
enne seda, kui ELi kiitaja alustab dhuséiduki kaitamist, sdltu-
valt sellest, kumb kuupdev on hilisem. Kiitussobivuse
andmed voivad piirduda tarnitava mudeliga.

2. Ohusoiduki titiibisertifikaadi taotleja, kes esitas taotluse
enne 17. veebruari 2014 ja kes ei ole saanud tiitibisertifikaati
enne 17. veebruari 2014, peab hankima kinnituse vastavalt I
lisa (osa 21) punkti 21.A.21 alapunktile e, vilja arvatud
hooldustodde lennundustehniliste tootajate tutibipadevus-
koolituse miinimumdppekava ja lennuimitaatori(te) objek-
tiivset kvalifitseerimist toetavate Shusdiduki valideerimise
lahteandmete puhul. Kinnitus tuleb hankida hiljemalt
18. detsembriks 2015 vdi enne seda, kui ELi kditaja alustab
Ohusoiduki kiditamist, soltuvalt sellest, kumb kuupdev on
hilisem. Amet kiidab eelneva kontrollimiseta heaks nduetele
vastavusega seotud puudused, mille lennuametid on husoi-
dukite hindamise ndukogu (Operational Evaluation Board,
OEB) kaudu JAA voi ameti menetluste kohaselt kindlaks
teinud enne kdesoleva méidruse joustumist.

3. Ohusdidukite hindamise ndukogu aruanded, mis on
vilja antud vastavalt JAA menetlusele v3i ameti poolt enne
kdesoleva maddruse joustumist, loetakse kaitussobivuse
andmeteks, mis on kinnitatud vastavalt I lisa (osa 21) punkti
21.A.21 alapunktile e, ja lisatakse asjaomasele tiriibisertifi-
kaadile. Asjaomase tiiiibisertifikaadi omanik esitab enne
18. juunit 2014 ametile kiitussobivuse andmed, mis on
jagatud kohustuslikeks ja soovituslikeks andmeteks.

4, Kiitussobivuse andmeid sisaldava tiiibisertifikaadi
omanikud peavad enne 18. detsembrit 2015 saama vastavalt
oma projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadile vdi projek-
teerimisorganisatsiooni sertifikaati asendavale alternatiivsele
menetlusele kinnituse kaitussobivuse andmeid sisaldava
tdienduse kohta.”

4) 1 lisa (osa 21) muudetakse vastavalt kdesoleva mdiruse lisale.
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Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Lisa punkte 16-34 ja 43 kohaldatakse nii tiitibisertifikaadi muutmise kinnituse taotlejate kui ka tdiendava
tutibisertifikaadi taotlejate suhtes alates 19. detsembrist 2016.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Mairuse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) muudetakse jargmiselt:

1)

2)

3)

punkt 21.A.4 asendatakse jirgmisega:
,21.A.4 Projekteerija ja tootja vaheline kooskdlastus
Koik tiiiibisertifikaadi, piiratud tiitibisertifikaadi, tdiendava tiiiibisertifikaadi, ETSO loa, kinnitatud tiiiibisertifikaadi

muudatuse voi kinnitatud remondiprojekti omanikud teevad koostd6d tootjaorganisatsioonidega, et tagada jirgmine:

a) punktis 21.A.122, punkti 21.A.130 alapunkti b alapunktides 3 ja 4, punktis 21.A.133 ning punkti 21.A.165
alapunkti ¢ alapunktides 2 ja 3 ndutav piisav kooskdlastus projekteerija ja tootja vahel ja

b) toote, osa vdi seadme jitkuva lennukdlblikkuse asjakohane toetamine.”;
punktile 21.A.15 lisatakse alapunkt d:

,d) Ohusdiduki tiriibisertifikaadi voi piiratud tiiiibisertifikaadi taotlus peab sisaldama kiitussobivuse andmete heaks-
kiidu taotlust voi sellele tuleb pirast esmast taotlemist lisada kiitussobivuse andmete heakskiidu taotlus, mis
sisaldab vastavalt vajadusele jargmist:

1. piloodi tiiiibipddevuskoolituse miinimumdppekava, sh tiiiibipddevuse kindlaksmaidramine;

2. piloodi tiiiibipddevuskoolitusega seotud imitaatori(te) objektiivset kvalifitseerimist toetavate Shusdiduki vali-
deerimise ldheteandmete ulatuse kindlaksmadramine voi nende ajutiseks kvalifitseerimiseks vajalikud tdien-
davad andmed;

3. piloodi tiitibipddevuskoolituse miinimumdppekava, sh tiiiibipadevuse kindlaksmaaramine;

4. titibi voi variandi kindlaksmédramine salongitootajate jaoks ja tiiiibikohased andmed salongitootajate
koolitamiseks;

5. minimaalvarustuse ildloetelu ja

6. muud titibipdhised kiitussobivuse elemendid.”;
punkt 21.A.16A asendatakse jargmisega:
,21.A.16A Sertifitseerimistingimused
Amet annab kooskélas méiruse (EU) nr 216/2008 artikliga 19 vilja sertifitseerimistingimused, sealhulgas kiitusso-
bivuse andmeid kisitlevad sertifitseerimistingimused, kui standardid, mille abil naidata toodete, osade ja seadmete
vastavust méddruse (EU) nr 216/2008 1, Il ja IV lisa olulistele nduetele. Sellised tingimused peavad olema piisavalt

iiksikasjalikud ja konkreetsed, et selgitada taotlejatele, missugustel tingimustel sertifikaadid vilja antakse, neid
muudetakse ja tiiendatakse.”;

punkt 21.A.16B asendatakse jargmisega:

,21.A.16B Eritingimused

a) Amet nieb tootele ette konkreetsed iiksikasjalikud tehnilised spetsifikatsioonid ehk eritingimused, kui seonduvad
sertifitseerimistingimused ei sisalda toote jaoks piisavaid voi asjakohaseid ohutusstandardeid jargmistel pohjustel:

1. tootel on uued voi ebatavalised konstruktsiooniomadused vorreldes konstrueerimispohimotetega, millel raja-
nevad kehtivad sertifitseerimistingimused, voi

2. toote kavandatav kasutus on ebatavaline voi
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3. muude samalaadsete toodete kasutamisel vdi samalaadsete konstruktsiooniomadustega toodetega saadud koge-
mused on niidanud, et voib tekkida ohuolukord.

b) Eritingimused sisaldavad ohutusstandardeid, mida amet peab vajalikuks, et kehtestada ohutustase, mis vastab
kehtivate sertifitseerimistingimuste kohaselt kehtestatud tasemele.”;

5) punkti 21.A.17 muudetakse jargmiselt:
a) pealkiri asendatakse jargmisega:

,21.A.17A Tiiiibisertifitseerimisalus’;

b) alapunkti a alapunkt 1 asendatakse jirgmisega:

,1. ameti kehtestatud kehtivatest sertifitseerimistingimustest, mis on jous sertifikaadi taotlemise kuupéeval, vilja
arvatud juhul, kui:

i) amet on kindlaks mairanud teisiti voi

ii) taotleja soovib voi alapunktide ¢ ja d alusel ndutakse sertifitseerimistingimuste vastavust hiljem joustuvatele
muudatustele;”;

¢) alapunkti ¢ alapunkt 2 asendatakse jirgmisega:

,2. taotleda esmase taotluse pikendamist ja tiita sertifitseerimistingimusi, mis kehtivad taotleja valitud kuupéeval,
mis ei tohi olla varasem kui kuupiev, mis eelneb tiitibisertifikaadi viljaandmisele punktis b sitestatud esmase

taotluse esitamise tihtajaks.”;
6) lisatakse jargmine punkt 21.A.17B:

,21.A.17B Kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alus

a) Amet teatab taotlejale kditussobivuse andmete sertifitseerimise aluse. See koosneb jirgmisest:

1. kéitussobivuse andmete kohaldatavad sertifitseerimistingimused, mis on vilja antud vastavalt punktile
21.A.16A ja mis kehtivad taotluse voi taotluse lisa esitamise kuupieval, vdlja arvatud juhul, kui:

i) amet kiidab heaks miaruse (EU) nr 216/2008 1, Il ja IV lisa asjakohastele olulistele nduetele vastavuse
tdendamise muul viisil voi

ii) taotleja noustub tditma hiljem joustuvates muudatustes sitestatud sertifitseerimistingimusi;
2. vastavalt punkti 21.A.16B alapunktile a ettendhtud mis tahes eritingimused.

b) Kui taotleja eclistab tiita sertifitseerimistingimustes tehtud muudatust, mis joustub pérast tiiibisertifitseerimise
taotluse esitamist, peab ta tditma ka koiki muid sertifitseerimistingimusi, mis on ameti arvates konealuse muudatu-

sega otseselt seotud.”;
7) punkti 21.A.20 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:

Vastavus tiiiibisertifitseerimisalusele, kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele ja keskkonnakait-
senduetele”;

b) alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) Tutbisertifikaadi voi piiratud tiiiibisertifikaadi taotleja peab tdendama vastavust kohaldatavale tiitibisertifitsee-
rimisalusele, kditussobivuse andmete sertifitseerimise alusele ja keskkonnakaitsenduetele ning esitama ametile
nductele vastavusele tdendamise vahendid.”;
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8) punkti 21.A.21 muudetakse jirgmiselt:

a) alapunkti ¢ alapunkt 1 asendatakse jirgmisega:

1. sertifitseerimisele kuuluv toode vastab kohaldatavale tiiiibisertifitseerimisalusele, kiitussobivuse andmete serti-
fitseerimise alusele ja keskkonnakaitse nduetele, mis on kindlaks méédratud vastavalt punktidele 21.A.17A ja
21.A.18;";

b) lisatakse punktid e ja f:

,€) Ohusoiduki titiibisertifikaadi puhul on ndidatud, et kditussobivuse andmed vastavad kohaldatavale kiitussobi-
vuse andmete sertifitseerimise alusele, mis on kindlaks méédratud vastavalt punktile 21.A.17B.

f) Erandina alapunktist e ja punkti 21.A.20 alapunktis d osutatud deklaratsioonis margitud taotleja ndudmisel
voib dhusdiduki tiitibisertifikaadi vilja anda enne kohaldatava kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele
vastavuse tdendamist, tingimusel et taotleja tdendab enda vastavust kohaldatava kiitussobivuse andmete
sertifitseerimise alusele enne, kui kiitussobivuse andmeid on tegelikult vaja kasutada;”;

9) punkt 21.A.23 asendatakse jirgmisega:

10

11

Nl

Ry

,21.A.23 Piiratud tiiiibisertifikaadi viljaandmine

a) Ohusdiduki puhul, mis ei vasta punkti 21.A.21 alapunkti c sitetele, on taotlejal digus ameti viljaantavale piiratud
titibisertifikaadile parast seda, kui ta:

1. vastab ameti kehtestatud asjakohasele tiitibisertifitseerimisalusele, tagades ohusoéiduki kavandatud kasutuse
piisava ohutuse, ja kohaldatavatele keskkonnakaitsenduetele;

2. on selgesdnaliselt viljendanud, et ta on valmis tditma punkti 21.A.44 sitteid;

3. ohusoiduki piiratud tiiiibisertifikaadi puhul on ndidatud, et kiitussobivuse andmed vastavad kohaldatavale
kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele, mis on kindlaks mairatud vastavalt punktile 21.A.17B.

b) Erandina alapunkti a alapunktist 3 ja punkti 21.A20 alapunktis d osutatud deklaratsioonis margitud taotleja
noudmisel voib Shusdiduki piiratud tiiiibisertifikaadi vilja anda enne kohaldatava kiitussobivuse andmete serti-
fitseerimise alusele vastavuse tdendamist, tingimusel et taotleja tdendab oma vastavust kohaldatava kiitussobivuse
andmete sertifitseerimise alusele enne, kui kiitussobivuse andmeid on tegelikult vaja kasutada.

¢) Ohusdidukisse paigaldatud mootori v&i propelleri véi molema puhul peab olema:

1. kidesoleva mairuse kohaselt viljaantud voi kindlaks maaratud tiitibisertifikaat voi

2. tdendatud vastavus ohusdiduki ohutu lennu tagamiseks vajalikele sertifitseerimistingimustele.”;
punkti 21.A.31 alapunkti a alapunkt 3 asendatakse jirgmisega:

»3. heakskiidetud lennukalblikkuse piiranguid kisitlevast osast, mis sisaldab juhendeid kohaldatavate sertifitseerimis-
tingimustega kindlaks médratud lennukdlblikkuse sailitamiseks, ning”;

punkt 21.A.41 asendatakse jirgmisega:

,21.A.41 Tiiiibisertifikaat

Nii tiiiibisertifikaat kui ka piiratud tiitibisertifikaat holmavad tiiiibiprojekti, kasutuspiiranguid, tiiiibisertifikaadi lennu-
kolblikkust ja heidet kasitlevat andmelehte, kohaldatavat tiiiibisertifitseerimisalust ja keskkonnakaitsendudeid, millele
vastavust amet jaddvustab, ning muid kohaldatavates sertifitseerimistingimustes ja keskkonnakaitsenduetes tootele
ettendhtud tingimusi voi piiranguid. Nii 6husdiduki titibisertifikaat kui ka piiratud titibisertifikaat sisaldavad lisaks
kohaldatavale kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele ka kiitussobivuse andmeid ja miira kisitlevat andme-
lehte. Mootori tiiiibisertifitseerimise andmeleht sisaldab andmeid heitenduete tiitmise kohta.”;
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12) punkti 21.A.44 alapunkt a asendatakse jargmisega:

13

14

15

16

17

,a) votab endale punktides 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57, 21.A.61 ja 21.A.62 sitestatud kohustused;
selleks jitkab ta punkti 21.A.14 kohaste kolblikkusnduete tditmist ja”;

punkt 21.A.55 asendatakse jirgmisega:

,21.A.55 Andmete siilitamine

Tuiibisertifikaadi voi piiratud tidbisertifikaadi omanik hoiab asjaomast projekteerimisteavet ning jooniseid ja katse-
protokolle, sealhulgas katsetatud toote iilevaatusprotokolle, ametile kittesaadavana ja sdilitab neid, et anda vajalikku
teavet toote jitkuva lennukdlblikkuse, kiitussobivuse andmete jitkuva kehtivuse ja kohaldatavatele keskkonnakaitse-
nouetele jatkuva vastavuse tagamiseks.”;

punkt 21.A.57 asendatakse jargmisega:

,21.A.57 Kisiraamatud

Tuubisertifikaadi voi piiratud tuitibisertifikaadi omanik koostab, silitab ja ajakohastab koikide kohaldatavate tiitibiser-
tifitseerimisaluste, kohaldatavate kiitussobivuse andmete sertifitseerimise aluste ja keskkonnakaitsenduetega ndutavate
kisiraamatute originaalid ja annab taotluse korral ametile nende koopiad.”;

alajaole B lisatakse punkt 21.A.62:

,21.A.62 Kiitussobivuse andmete kiittesaadavus

Ttiibisertifikaadi voi piiratud tiiibisertifikaadi omanik teeb kittesaadavaks jargmise:

a) ohusoiduki koikidele teadaolevatele ELi kiitajatele vahemalt ithe komplekti koigist kditussobivuse andmetest, mis
on koostatud vastavalt kohaldatavale kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele, enne kui koolitusorganisat-
sioon voi ELi kiitaja peab kditussobivuse andmeid kasutama, ja

b) dhusdiduki koikidele teadaolevatele ELi kiitajatele mis tahes kditussobivuse andmete muudatused ja
¢) taotluse korral eespool alapunktides a ja b osutatud asjakohased andmed:

1. pédevale asutusele, kes vastutab asjaomaste kiitussobivuse andmete komplekti iihe vdi mitme elemendi vasta-
vuse kontrollimise eest, ja

2. koikidele isikutele, kes peavad jirgima asjaomaste kitussobivuse andmete komplekti itht v6i mitut elementi.”;
punkt 21.A.90A asendatakse jirgmisega:

,21.A.90A Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse tiitibisertifikaatides tehtavate muudatuste kinnitamise menetlus ning konealuste
kinnituste taotlejate ja omanike digused ja kohustused. Kdesolevas alajaos miiratakse kindlaks ka standardmuu-
datused, mille suhtes ei kohaldata kiesoleva alajao kohast kinnitamismenetlust. Kdesolevas alajaos tehtavad viited
titibisertifikaatidele holmavad tiitibisertifikaate ja piiratud tiiiibisertifikaate.”;

punkti 21.A.90B alapunkt a asendatakse jirgmisega:
,a) Standardmuudatused on tiiiibisertifikaadis tehtavad muudatused,
1. mis on seotud jirgmiste dhusoidukitega:
i) lennukid suurima stardimassiga (MTOM) kuni 5 700 kg;
i) tiivikdhusdidukid suurima stardimassiga (MTOM) kuni 3 175 kg;
iii) ELA1 voi ELA2 mdiratlusele vastavad purilennukid, mootorpurilennukid, dhupallid ja 6hulaevad;

2. milles jirgitakse ameti véljaantud sertifitseerimistingimustes sisalduvaid projekteerimisandmeid, mis holmavad
standardmuudatuste tegemiseks ja kindlakstegemiseks vastuvoetavaid meetodeid, tehnikaid ja tavasid, seal-
hulgas asjaomaseid jitkuva lennukélblikkuse juhendeid, ja
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3. mis ei ole vastuolus tiiiibisertifikaadi omanike andmetega.”;

18) punkt 21.A.91 asendatakse jargmisega:

19

20

21

22

23

=

Nl

,21.A.91 Tiiiibisertifikaadi muudatuste liigitus

Tiiiibisertifikaadis tehtavad muudatused liigitatakse viheolulisteks ja olulisteks. Vaheoluline muudatus on muudatus,
millel ei ole markimisvédrset moju toote massile, tasakaalule, konstruktsiooni tugevusele, usaldusvaarsusele, kasutu-
somadustele, miirale, kiituse viljalaskele lennul, heitgaasidele, kditussobivuse andmetele ega muudele toote lennukdl-
blikkust mojutavatele niitajatele. llma et see piiraks punkti 21.A.19 kohaldamist, loetakse kiesolevas alajaos koik
muud muudatused olulisteks muudatusteks. Olulised muudatused kinnitatakse vastavalt punktile 21.A.95, vdheolu-
lised muudatused vastavalt punktile 21.A.97 ning kdik muudatused mirgistatakse asjakohaselt.”;

punkt 21.A.92 asendatakse jirgmisega:
,21.A.92 Kolblikkuskriteeriumid
a) Uksnes titiibisertifikaadi omanik voib taotleda tiiiibisertifikaadi olulise muudatuse kinnitamist vastavalt kiesoleva

alajaole; koik teised peavad tiitibisertifikaadi olulist muudatust taotlema vastavalt alajaole E.

b) Iga fiiisiline voi juriidiline isik voib taotleda tiiiibisertifikaadi vaheolulise muudatuse kinnitamist vastavalt kées-
olevale alajaole.”;

punkt 21.A.93 asendatakse jirgmisega:

,21.A.93 Taotlemine

Tiiibisertifikaadi muudatuse taotlus tehakse ameti kehtestatud vormis ja viisil ja see sisaldab jargmist:
a) muudatuse kirjeldus, milles maaratakse kindlaks:
1. koik tidbisertifikaadi ja heakskiidetud kasiraamatute osad, mida muudatus mdjutab, ja

2. sertifitseerimistingimused ja keskkonnakaitse nduded, millele muudatus peab vastama kooskdlas punktiga
21.A.101;

b) andmed voimalike uute iilevaatuste kohta, mis peavad tdendama muudetud toote vastavust kohaldatavatele
sertifitseerimistingimustele ja keskkonnakaitsenduetele;

¢) kui muudatus mojutab kiitussobivuse andmeid, peab taotlus sisaldama kditussobivuse andmete vajalikke
muudatusi voi seda tuleb pirast algset taotlemist kiditussobivuse andmete vajalike muudatustega tdiendada.”;

-

punkt 21.A.95 asendatakse jirgmisega:

,21.A.95 Viheolulised muudatused

Viheolulised muudatused tiitibisertifikaadis liigitab ja kiidab heaks kas:
a) amet voOi

b) nduetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon ametiga kokkulepitud menetluse kohaselt.”;

—

punkti 21.A.97 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) Tiiiibisertifikaadi olulise muudatuse kinnitamisel piirdutakse nende konkreetsete tiiiibisertifikaadi konfiguratsioo-
nidega, milles muudatus tehakse.”;

=

punkt 21.A.101 asendatakse jirgmisega:

,21.A.101 Kohaldatavate sertifitseerimistingimuste ja keskkonnakaitsenduete kindlaksmiiramine

a) Taibisertifikaadis tehtava muudatuse taotleja peab tdendama, et muudetud toode vastab sertifitseerimistingimus-
tele, mida kohaldatakse muudetud toote suhtes ja mis kehtivad muudatuse taotlemise kuupdeval, vilja arvatud
juhul, kui taotleja soovib vdi alapunktide e ja f alusel noutakse, et sertifitseerimistingimused vastaksid hiljem
joustuvatele muudatustele, ning punktis 21.A.18 sitestatud kohaldatavatele keskkonnakaitsenduetele.
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b) Erandina alapunktist a vdib taotleja tdendada, et muudetud toode vastab alapunktis a osutatud sertifitseerimis-
tingimuste ja muude ameti arvates otseselt asjaga seotud sertifitseerimistingimuste varasemale muudatusele. Siiski
ei voi varem muudetud sertifitseerimistingimusi eelistada tiitibisertifikaadis osutatud sertifitseerimistingimustele.
Taotleja voib tdendada vastavust sertifitseerimistingimuste varasemale muudatusele jargmistel juhtudel.

1. Muudatuse puhul, mida amet ei pea oluliseks. Konkreetse muudatuse olulisuse kindlaksméédramisel votab amet
arvesse koiki eelnevaid asjaomaseid konstruktsioonimuudatusi ja koiki toote tiiiibisertifikaadis sisalduvate
kohaldatavate sertifitseerimistingimustega seotud muudatusi Muudatused, mis vastavad iihele jirgmistest kritee-
riumidest, loetakse automaatselt oluliseks:

i) tldist konfiguratsiooni voi konstruktsioonipdhimdtteid ei ole silitatud;

ii) muudetava toote sertifitseerimiseks kasutatud eeldused enam ei kehti.

2. Piirkonna, siisteemi, osa voi seadme puhul, mida muudatus ameti arvates ei mojuta.

3. Piirkonna, siisteemi, osa voi seadme puhul, mida muudatus md&jutab ja mille puhul amet leiab, et vastavus
alapunktis a kirjeldatud sertifitseerimistingimustele ei mojutaks olulisel maaral muudetud toote ohutustaset voi
ei oleks praktiline.

¢) Kuni 2 722-kilogrammise suurima massiga Ohusdidukis (v.a tiivikdhusoiduk) voi kuni 1 361-kilogrammise
suurima massiga mitteturbiinmootoriga tiivikshusdidukis tehtava muudatuse taotleja voib nédidata, et muudetav
toode vastab tiiiibisertifikaadis viitena sisalduvatele tiiiibisertifitseerimise alustele. Kui amet siiski leiab, et muudatus
on mones valdkonnas oluline, voib ta nduda vastavust taotluse kuupieval kehtivale tiitibisertifikaadis viitena
sisalduvate tiitibisertifitseerimise aluste muudatusele ja ameti arvates otseselt asjaga seotud sertifitseerimistingimu-
sele, vilja arvatud juhul, kui ta leiab, et vastavus konealusele muudatusele voi sertifitseerimistingimusele ei
mdjutaks olulisel mairal muudetud toote ohutustaset voi ei oleks praktiline.

d) Kui amet leiab, et muudatuse taotlemise kuupdeval kehtivates sertifitseerimistingimustes ei sitestata kavandatava
muudatuse jaoks piisavaid standardeid, peab taotleja tditma ka eritingimused ja selliste eritingimuste muudatused,
mis on ette nidhtud punkti 21.A.16B sitetega, et tagada ohutustase, mis vastaks muudatuse taotlemise kuupédeval
kehtivate sertifitseerimistingimusega kehtestatud tasemele.

e) Suure lennuki ja suure tiivikdhusdiduki tiitibisertifikaadi muutmise taotlus kehtib viis aastat ja muude tiiiibiser-
tifikaatide muutmise taotlus kolm aastat. Kui muudatus ei ole kinnitatud vdi on selge, et seda kiesolevas punktis
sdtestatud tdhtajaks ei kinnitata, voib taotleja teha jargmist:

1. esitada uue tiiiibisertifikaadi muutmise taotluse ja tiita koiki alapunkti a sdtteid, mida kohaldatakse esmase
muutmistaotluse suhtes, voi

2. taotleda esmase taotluse pikendamist ja tiita alapunkti a sitteid, mis kehtivad taotlemise kuupieval, mille on
valinud taotleja ja mis ei tohi olla varasem kui kuupdev, mis eelneb muudatuse kinnitamise kuupievale
kidesolevas punktis sitestatud esmase muutmistaotluse esitamise tahtajaks.

f) Kui taotleja soovib jargida sellist muudetud sertifitseerimistingimustes sitestatud sertifitseerimistingimust, mis
joustub pdrast tiiiibi muutmise taotluse esitamist, peab ta jirgima ka koiki muid sertifitseerimistingimusi, mis
on ameti arvates kdnealuse muudatusega otseselt seotud.

g) Kui dhusoiduki tiiiibisertifikaadi muutmise taotlus sisaldab voi seda tiiendatakse parast esmast taotlemist kaitus-
sobivuse andmete muudatustega, siis madratakse kditussobivuse andmete sertifitseerimise alus kindlaks vastavalt
kiesoleva punkti alapunktidele a, b, ¢, d ja £

24) punkt 21.A.103 asendatakse jargmisega:

,21.A.103 Tiiiibikinnituse viljaandmine

a) Taotlejal on digus saada ametilt tiiibisertifikaadis tehtavale muudatusele kinnitus parast seda, kui ta on:
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25)

26

27

=

—

1. esitanud punkti 21.A.20 alapunktis d osutatud deklaratsiooni ja
2. tdendanud, et:

i) muudetud toode vastab punktis 21.A.101 tdpsustatud kohaldatavatele sertifitseerimistingimustele ja kesk-
konnakaitsenduetele;

i) mis tahes tditmata jadnud lennukdlblikkussitted on kompenseeritud teguritega, mis tagavad samaviirse
ohutustaseme, ja

iii) tikski nditaja ega omadus ei muuda toodet sertifitseerimisele kuuluva kasutusotstarbe piires avariiohtlikuks.

3. Kiitussobivuse andmeid mdjutava muudatuse korral on tdendanud, et kiitussobivuse andmete vajalikud
muudatused vastavad punkti 21.A.101 alapunkti g kohaselt kindlaks médratud kohaldatavale kiitussobivuse
andmete sertifitseerimise alusele;

4. erandina alapunktist 3 ja punkti 21.A.20 alapunktis d osutatud deklaratsioonis mirgitud taotleja néudmisel
voib Shusdiduki tiiiibisertifikaadi olulise muudatuse kinnitada enne kohaldatava kiitussobivuse andmete serti-
fitseerimise alusele vastavuse tdendamist, tingimusel et taotleja tdendab vastavust kohaldatava kiitussobivuse
andmete sertifitseerimise alusele enne, kui kiitussobivuse andmeid on tegelikult vaja kasutada.

b) Tiibisertifikaadi vaheoluline muudatus kiidetakse vastavalt punktile 21.A.95 heaks iiksnes juhul, kui on ndidatud,
et muudetud toode vastab punktis 21.A.101 tdpsustatud kohaldatavatele sertifitseerimistingimustele.”;

punkt 21.A.105 asendatakse jirgmisega:

,21.A.105 Andmete siilitamine

Taotleja hoiab iga muudatuse puhul asjakohast projekteerimisteavet ning jooniseid ja katseprotokolle, sealhulgas
katsetatud muudetud toote kontrolliprotokolle, ametile kittesaadavana ja siilitab neid, et anda vajalikku teavet
muudetud toote jitkuva lennukélblikkuse, kditussobivuse andmete jitkuva kehtivuse ja kohaldatavatele keskkonna-
kaitsenduetele jitkuva vastavuse tagamiseks.”;

punkti 21.A.107 alapunkt a asendatakse jirgmisega:

,a) Tiiiibisertifikaadis tehtava viheolulise muudatuse kinnituse omanik koostab selle toote, milles viheoluline
muudatus tehakse, jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite voimalikest asjakohastest variantidest vdhemalt
iithe koopia kooskdlas kohaldatava tiiiibisertifitseerimise alusega ja esitab selle koikidele teadaolevatele ithe voi
mitme viheolulist muudatust sisaldava Shusodiduki, mootori voi propelleri omanikele toote iileandmisel voi
asjaomase Ohusoiduki esmase lennukdlblikkussertifikaadi viljaandmisel, olenevalt sellest, kumb toimub hiljem,
ja teeb seejirel konealused juhendite variandid taotluse korral kittesaadavaks koikidele teistele isikutele, kes
peavad tditma juhendite mis tahes tingimust.”;

lisatakse jargmine punkt 21.A.108:

,21.A.108 Kiitussobivuse andmete kittesaadavus

Kaitussobivuse andmeid mdjutava muudatuse korral teeb viheolulise muudatuse kinnituse omanik kattesaadavaks:

a) muudetud GShusoiduki koikidele teadaolevatele ELi kditajatele vihemalt ithe komplekti koigist kaitussobivuse
andmete muudatustest, mis on koostatud vastavalt kohaldatavale kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele,
enne kui koolitusorganisatsioon voi ELi kéitaja peab kaitussobivuse andmeid kasutama, ja

b) muudetud Shusdiduki kdikidele teadaolevatele ELi kditajatele koik asjaomaste kiitussobivuse andmete tiiendavad
muudatused ja

¢) taotluse korral eespool alapunktides a ja b osutatud muudatusi kisitlevad asjakohased andmed jirgmistele isiku-
tele:

1. pddevale asutusele, kes vastutab asjaomaste kaitussobivuse andmete ithe voi mitme elemendi nduetele vastavuse
kontrollimise eest, ja

2. koikidele isikutele, kes peavad jargima asjaomaste kiitussobivuse andmete komplekti itht voi mitut elementi.”;
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28) punkt 21.A.109 asendatakse jargmisega:

,21.A.109 Kohustused ja EPA-mirgistus

Taiibisertifikaadi vaheolulise muudatuse kinnituse omanik:
a) votab endale punktides 21.A.4, 21.A.105, 21.A.107 ja 21.A.108 ettendhtud kohustused ja

b) tipsustab kooskolas punkti 21.A.804 alapunktiga a mirgistuse, sealhulgas tihed EPA (European Part Approval).”;

29) punkt 21.A.111 asendatakse jargmisega:

,21.A.111 Reguleerimisala

Kdesoleva alajaoga kehtestatakse tiiiibisertifikaadis tdiendava tiitibisertifitseerimismenetluse alusel tehtavate oluliste
muudatuste kinnitamise menetlus ning tiiiibisertifikaadi taotlejate ja omanike digused ja kohustused.”;

30) punkti 21.A.113 alapunkt b asendatakse jirgmisega:

,b) Taiendava tiiiibisertifikaadi taotlus sisaldab punktiga 21.A.93 noutavaid kirjeldusi, andmeid ja kiitussobivuse
andmete muudatusi. Lisaks sellele sisaldab taotlus tdendeid selle kohta, et teave, millel andmed pohinevad, on
piisav kas taotleja omavahendite voi tiiiibisertifikaadi omanikuga sdlmitud kokkuleppe alusel.”;

31) punkti 21.A.118A alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) votab endale jargmised kohustused:
1. punktides 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119, 21.A.120A ja 21.A.120B sitestatud kohustused;

2. kohustused, mis tulenevad koostoost tiiiibisertifikaadi omanikuga vastavalt punkti 21.A.115 alapunkti d
alapunktile 2;

ja jitkab selleks punkti 21.A.112B kohaste kriteeriumide tditmist;”;

32) punkt 21.A.119 asendatakse jargmisega:

,21.A.119 Kisiraamatud

Tiiendava tiitibisertifikaadi omanik koostab, siilitab ja ajakohastab koikide selliste kisiraamatute variantide originaale,
mida noutakse kohaldatavate tiiiibisertifitseerimise aluste, kohaldatavate kaitussobivuse andmete sertifitseerimise
aluste ja keskkonnakaitsenduetega ja mis on vajalikud tdiendava tiiibisertifikaadi kohaselt tehtud muudatuste holma-
miseks, ja annab taotluse korral ametile nende koopiad.”;

33) punkti 21.A.120 pealkiri asendatakse jargmisega:

,21.A.120A Jitkuva lennukolblikkuse tagamise juhendid”;

34) alajaole E lisatakse punkt 21.A.120B:

,21.A.120B Kiitussobivuse andmete kittesaadavus

Kiitussobivuse andmeid mojutava muudatuse korral teeb tdiendava tiiiibisertifikaadi omanik kittesaadavaks:

a) muudetud Shusoiduki koikidele teadaolevatele ELi kditajatele vdhemalt tthe komplekti koigist kiitussobivuse
andmete muudatustest, mis on koostatud vastavalt kohaldatavale kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele,
enne kui koolitusorganisatsioon voi ELi kiitaja peab kiitussobivuse andmeid kasutama, ja

b) muudetud dhusdiduki kdikidele teadaolevatele ELi kiitajatele koik asjaomaste kiitussobivuse andmete tdiendavad
muudatused ja

¢) taotluse korral eespool alapunktides a ja b osutatud muudatusi kisitlevad asjakohased andmed:

1. pédevale asutusele, kes vastutab asjaomaste kiitussobivuse andmete ithe voi mitme elemendi nduetele vastavuse
kontrollimise eest, ja

2. koikidele isikutele, kes peavad jirgima asjaomaste kiitussobivuse andmete komplekti itht v6i mitut elementi.”;
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35) punkti 21.A.174 alapunkti b alapunkti 2 alapunkt iii asendatakse jirgmisega:

Jil) lennukésiraamat, kui seda ndutakse konkreetset Shusdidukit késitlevates kohaldatavates sertifitseerimistingimus-

X

tes;”;
36) punkti 21.A.239 alapunkti a alapunkt 1 asendatakse jirgmisega:

,1. tagada, et toodete, osade ja seadmete konstruktsioon voi konstruktsiooni muudatused vastavad kohaldatavale
tiiibisertifitseerimise alusele, kohaldatavale kiitussobivuse andmete sertifitseerimise alusele ja keskkonnakaitse-
nouetele ning”;

37) punkt 21.A.245 asendatakse jirgmisega:

,21.A.245 Sertifikaadi saamise nouded

Projekteerimisorganisatsioon tdendab punkti 21.A.243 kohaselt esitatud teabe pdhjal, et lisaks punkti 21.A.239
tingimuste tditmisele:

a) on koikide tehniliste osakondade personal piisavalt suur ja kiillaldase kogemusega ning tdotajatele on antud
asjakohased volitused neile pandud kohustuste tditmiseks ja need volitused, samuti to6ruumid, rajatised ja sead-
mestik voimaldavad personalil saavutada toote lennukdlblikkuse, kiitussobivuse ja keskkonnakaitsega seotud
eesmirke;

b) osakondadevaheline ja osakonnasisene lennukélblikkuse, kiitussobivuse ja keskkonnakaitsega seotud tegevus on
taielikult ja tohusalt kooskdlastatud.”;

38) punkt 21.A.247 asendatakse jirgmisega:
,21.A.247 Muudatused kvaliteedi tagamise siisteemis
Pirast projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi valjaandmist peab amet kinnitama koik kvaliteedi tagamise siisteemis
tehtavad muudatused, mis on olulised toote nduetele vastavuse tdendamise voi lennukdlblikkuse, kiitussobivuse
andmete ja keskkonnakaitse seisukohast. Taotlus kinnituse saamiseks esitatakse kirjalikult ametile ja projekteerimis-

organisatsioon tdendab ametile, esitades talle enne muudatuse rakendamist kisiraamatus kavandatavad muudatused,
et ta vastab kiesoleva alajao nduetele ka pirast muudatuste rakendamist.”;

39) punkt 21.A.251 asendatakse jirgmisega:
,21.A.251 Sertifikaadi tingimused
Sertifikaadi tingimustes maaratakse kindlaks projekteerimistoode liik, nende toodete, osade ja seadmete kategooriad,
mille jaoks projekteerimisorganisatsioonil on projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat, ning tilesanded, mille tditmi-
seks seoses lennukdlblikkuse, kaitussobivuse ning miira, kiituse véljalaset lennul ja heitgaase kisitlevate néitajatega on
organisatsioonil sertifikaat. Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi puhul, mis holmab abijouseadme (APU) tiiiibiser-

tifikaati voi ETSO luba, sisaldavad sertifikaadi tingimused lisaks toodete voi abijouseadmete loetelu. Tingimused
antakse vilja projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi osana.”;

40) punkti 21.A.263 muudetakse jirgmiselt:
a) alapunkti b alapunkt 2 asendatakse jirgmisega:
,2. tiitibisertifikaati voi tiiiibisertifikaadis tehtava olulise muudatuse kinnitamist voi”;
b) alapunkti ¢ punktid 1 ja 2 asendatakse jirgmisega:
,1. liigitada tiiibisertifikaadis tehtavaid muudatusi ja remonditoid olulisteks v3i viheolulisteks;
2. kinnitada tiiiibisertifikaadis tehtavad viheolulised muudatused ja remondit66d;”;
41) punkti 21.A.435 alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) Remondit66d voivad olla viheolulised vdi olulised. Liigituse aluseks on punktis 21.A.91 sitestatud tiiibisertifi-
kaadi muutmise kriteeriumid.”
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42) punkti 21.A.604 alapunkt a asendatakse jirgmisega:

,a) kohaldatakse erandina punktist 21.A.603, punkti 21.A.606 alapunktist ¢ ning punktidest 21.A.610 ja 21.A.615
punkte 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17A, 21.A.17B, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33 ja 21.A.44, kuid tiiiibiser-
tifikaadi asemel antakse kooskdlas punktiga 21.A.606 vilja ETSO luba;”;

43) I lisa (osa 21) jao B alajagu D muudetakse jargmiselt:

a) olemasolev tekst ,Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi” jaetakse vilja;
b) lisatakse punkt 21.B.70:
,21.B.70 Tiiiibisertifikaadi muudatuste kinnitus

Tiiiibisertifikaadi muudatuste kinnitus sisaldab kiditussobivuse andmete muudatuste kinnitust. Amet kasutab kiitus-
sobivuse andmete muudatuste haldamiseks siiski eraldi liigitus- ja kinnitusprotsessi.”;

44) punkti 21.B.326 alapunkti b alapunkti 1 alapunkt iii asendatakse jirgmisega:

,iii) ohusdidukit on kontrollitud kooskdlas mairuse (EU) nr 2042/2003 I lisa (0sa M) kohaldatavate sitetega;”;

45) punkti 21.B.327 alapunkti a alapunkti 2 alapunkti i alapunkt C asendatakse jargmisega:

,C) 8husdidukit on kontrollitud kooskdlas mairuse (EU) nr 2042/2003 I lisa (0sa M) kohaldatavate sitetega;”;

46) 1 liites esitatud EASA vormi 1 lahtrid 14a, 14b, 14c, 14d ja 14e on hallil taustal;

47) 1 liites asendatakse EASA vormi 1 tditmise juhendite sissejuhatav tekst jargmisega:

,Juhendid kisitlevad iiksnes EASA vormi 1 kasutamist seoses tootmisega. Tdhelepanu juhitakse madruse (EU) nr
2042/2003 T lisa (osa M) II liitele, mis hdlmab EASA vormi 1 kasutamist seoses hooldusega.”
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 70/2014,
27. jaanuar 2014,

millega muudetakse méirust (EL)

nr 1178/2011, millega kehtestatakse tsiviillennunduses

kasutatavate Shusdidukite meeskonnaga seotud tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 216/2008

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari
2008. aasta méirust (EU) nr 216/2008, mis kasitleb tsiviillen-
nunduse valdkonna fiihiseeskirju ja millega luuakse Euroopa
Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 91/670/EMU, madrus (EU) nr 1592/2002 ning direk-
tiiv 2004/36/EU, (') eriti selle artikli 7 1diget 6, artikli 8 1diget 5
ja artikli 10 ldiget 5,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni maaruses (EL) nr 1178/2011 (?) on sitestatud
tiksikasjalikud eeskirjad teatavate piloodilubade, riiklike
lubade ja sertifikaatide muutmise, samuti kolmandates
riikides vilja antud lubade tunnustamise kohta. Maarus
(EL) nr 1178/2011 sisaldab ka sitteid heakskiidetud
koolitusorganisatsioonide ja pilootide koolitamiseks, testi-
miseks ja kontrollimiseks kasutatavate lennutreeningsead-
mete kiitajate sertifitseerimiseks.

Midruse (EU) nr 216/2008 artiklit 5, mis kisitleb lennu-
kolblikkust, tdiendati nii, et tiitibisertifitseerimise raken-
duseeskirjad sisaldavad ka kiitusssobivuse hindamise
elemente.

Euroopa Lennundusohutusamet (edaspidi ,amet”) leidis,
et selleks, et amet saaks tiiiibisertifitseerimise menetluse
raames heaks kiita kditussobivuse andmed, on vaja muuta
komisjoni madrust (EL) nr 748/2012 (3).

Kiitussobivuse andmed peaksid holmama lennumees-
konna tuiibipadevuskoolituse kohustuslikke elemente.
Need elemendid tuleks vdtta tiiiibikoolituskursuste vilja-
tootamise aluseks.

() ELT L 79, 19.3.2008, Ik 1.
() ELT L 311, 25.11.2011, Ik 1.
() ELT L 224, 21.8.2012, Ik 1.

()

Lennumeeskonna titibipiddevuse koolituskursusi kasitle-
vates nduetes on viide kiitussobivuse andmetele, kuid
kui need andmed ei ole kittesaadavad, tuleks ette niha
nii iildsitted kui ka iileminekumeetmed.

Amet on ette valmistanud rakenduseeskirjade eelndu
kiitussobivuse andmete kontseptsiooni kohta ning
esitanud selle mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 19
1dike 1 kohase arvamusena (*) komisjonile.

Seepdrast tuleks mdaarust (EL) nr 1178/2011 vastavalt
muuta.

Kéesoleva méirusega ettendhtud meetmed on kooskolas
médruse (EU) nr 216/2008 artikli 65 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EL) nr 1178/2011 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse artikkel 9a:

=

,Artikkel 9a
Tiiiibipadevuskoolitus ja kiitussobivuse andmed

1. Kui kdesoleva midruse lisades viidatakse mairuse (EL)
nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kditussobivuse andmetele
ja kui sellised andmed ei ole asjaomase Shusdiduki tiiiibi
puhul kittesaadavad, peab tiitibipddevuse koolituskursusel
osaleda soovija vastama ainult maaruse (EL) nr 11782011
lisades sitestatud nduetele.

Euroopa Lennundusohutusameti arvamus nr 07/2011 (13. detsember

2011) on kittesaadav  aadressil

measures/opinions.php

http://easa.europa.cu/agency-


http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
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2. Tuaibipddevuse koolituskursuste dppekavadesse, mis on 2) VII lisa (ORA-OSA) muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse
heaks kiidetud enne pilootide tiitibipadevuskoolituse lisale.

miinimumdppekava heakskiitmist asjaomase Shusdiduki-

tiiiibi kiitussobivuse andmetes vastavalt mdirusele (EL) nr

748/2012, tuleb lisada kiitussobivuse andmetes sitestatud Artikkel 2

kohustuslikud koolituselemendid hiljemalt 18. detsembriks

2017 voi kahe aasta jooksul parast kiitussobivuse andmete Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
heakskiitmist, olenevalt sellest, kumb kuupidev on hilisem.” avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

LISA

Méiruse (EL) nr 1178/2011 VII lisa (ORA-OSA) muudetakse jirgmiselt.
1) Punkti ORA.GEN.160 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) Ilma et see mdjutaks alapunkti a kohaldamist, teatab organisatsioon pddevale asutusele ja dhusdiduki projektee-
rimise eest vastutavale organisatsioonile igast intsidendist, rikkest, tehnilisest veast, lubatud tehniliste piiride iileta-
misest vOi vahejuhtumist, mis voib osutada komisjoni mairuse (EL) nr 748/2012 (*) kohaselt kehtestatud kaitus-
sobivuse andmete ebatdpsusele, ebatdielikkusele voi mitmetimdistetavusele, ning muudest eeskirjadevastastest asja-
oludest, mis ohustasid vdi oleksid vdinud ohustada Ghusdiduki ohutut kditamist, kuid millega ei kaasnenud
onnetust voi tdsist intsidenti.

(*) ELT L 224, 21.8.2012, kk 1.”

2) Punkt ORA.ATO.145 asendatakse jargmisega:

,ORA.ATO.145 Koolituse eeltingimused

a) Sertifitseeritud koolitusorganisatsioon peab tagama Opilaste vastavuse MED-osa, FCL-osa ning vajaduse korral
mairuse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete kohustuslikus osas kindlaksmaaratud
koolituse eeltingimustele.

b) Katselendurite koolitust pakkuvate sertifitseeritud koolitusorganisatsioonide opilased peavad vastama koikidele
koolituse eeltingimustele, mis on kehtestatud kooskdlas mairusega (EL) nr 748/2012.”

3) Punkti ORA.FSTD.210 alapunkti a alapunkt 2 asendatakse jargmisega:

,2) vajaduse korral dhusdiduki valideerimisandmetest, mis on kindlaks méiratud méiruse (EL) nr 748/2012 kohaselt
kehtestatud kaitussobivuse andmete kohustuslikus osas, ja”.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 71/2014,
27. jaanuar 2014,

millega muudetakse mairust (EL) nr 965/2012, millega kehtestatakse lennutegevusega seotud
tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU)
nr 216/2008

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari
2008. aasta méirust (EU) nr 216/2008, mis kasitleb tsiviillen-
nunduse valdkonna thiseeskirju ja millega luuakse Euroopa
Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks noukogu
direktiiv 91/670/EMU, madrus (EU) nr 1592/2002 ning direk-
tiiv 2004[36/EU, (1) eriti selle artikli 8 1diget 5 ja artikli 10
1iget 5,

ning arvestades jargmist:

Miiruse (EU) nr 216/2008 lennukdlblikkust kisitlevat
artiklit 5 laiendati nii, et tiitibisertifitseerimise rakendu-
seeskirjad  sisaldavad ka kiitussobivuse hindamise
elemente.

Euroopa Lennundusohutusamet (edaspidi ,amet”) pidas
vajalikuks teha ettepaneku komisjoni médruse (EL) nr
748/2012 () muutmiseks, et amet saaks tiiiibisertifitsee-
rimise kaigus kinnitada kiitussobivuse andmed.

Kiitussobivuse andmed sisaldavad minimaalvarustuse
pohiloetelu (MMEL) ning lennumeeskonna ja salongiper-
sonali koolituse kohustuslikke elemente, millest lennu-
ettevotjad lahtuvad minimaalvarustuse loetelu (MEL) ja
Shusoiduki meeskonna koolituskursuste viljatootamisel.

Minimaalvarustuse loetelu (MEL) ning lennumeeskonna ja
salongipersonali koolitusega seotud nduetes viidatakse
kiitussobivuse andmetele, kuid on vaja lisada tldsitted
juhuks, kui kiitussobivuse andmed puuduvad, ning
tileminekumeetmed.

Lennundussektorile ja liikmesriikide haldusasutustele on
vaja anda piisavalt aega uue Oigusraamistikuga kohane-
miseks ning enne kdesoleva médruse jOustumist ja

() ELT L 79, 19.3.2008, Ik 1.
() ELT L 224, 21.8.2012, Ik 1.

kohaldamist vilja antud sertifikaatide kehtivuse tunnusta-
miseks teatavatel tingimustel.

Amet valmistas ette rakenduseeskirjade eelndu kiitusso-
bivuse andmete kontseptsiooni kohta ja esitas selle
komisjonile mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 19 Idike
1 kohase arvamusena (3).

Seetdttu tuleks komisjoni médrust (EL) nr 965/2012 (%)
vastavalt muuta.

Kéesoleva méirusega ettendhtud meetmed on kooskolas
médruse (EU) nr 216/2008 artikli 65 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EL) nr 965/2012 muudetakse jargmiselt.

1) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

N

LJArtikkel 9
Minimaalvarustuse loetelud

Lennuettevdtja asukohariigi vdi registririigi poolt enne kdes-
oleva mddruse kohaldamist kinnitatud minimaalvarustuse
loetelud (MEL) loetakse kdesoleva mdiruse kohaselt kinnita-
tuks ning kinnituse saanud ettevdtja voib nende kasutamist
jatkata.

Pirast kdesoleva mdiruse joustumist tuleb esimeses l6igus
osutatud minimaalvarustuse loetelu (MEL) mis tahes
muudatused, juhul kui minimaalvarustuse loetelu kohta on
vastavalt komisjoni médrusele (EL) nr 748/2012 (*) kitusso-
bivuse andmete osana kehtestatud minimaalvarustuse pohi-
loetelu (MMEL), teha kooskolas kdesoleva madruse III lisa 2.
jaotise punktiga ORO.MLR.105 esimesel vdimalusel, kuid
mitte hiljem kui 18. detsembriks 2017 v6i kahe aasta
jooksul parast kiitussobivuse andmete kinnitamist, olenevalt
sellest, kumb kuupiev on hilisem.

Euroopa Lennundusohutusameti 13. detsembri 2011. aasta arvamus

nr 07/2011, mis asub aadressil
publication/agency-opinions.php

http:/[easa.europa.eu/official-

() ELT L 296, 25.10.2012, Ik 1.


http://easa.europa.eu/official-publication/agency-opinions.php
http://easa.europa.eu/official-publication/agency-opinions.php
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N
—

Kui esimeses 16igus osutatud minimaalvarustuse loetelu
(MEL) kohta ei ole kditussobivuse andmete osana kehtestatud
minimaalvarustuse pdhiloetelu (MMEL), pd&hinevad mini-
maalvarustuse loetelu muudatused ka edaspidi asjaomasel
minimaalvarustuse pohiloetelul (MMEL), mille on kinnitanud
vastavalt kas lennuettevotja asukoha- voi registririik.

() ELT L 224, 21.8.2012, Ik 1.”

Lisatakse artikkel 9a:

LArtikkel 9a
Lennumeeskonna ja salongipersonali koolitus

Juba tootavad lennumeeskonna ja salongipersonali lilkmed,
kes on libinud III lisa FC- ja CC-alajao kohase koolituse, mis

ei hdlmanud asjaomastes kiitussobivuse andmetes sisaldu-
vaid kohustuslikke elemente, peavad labima neid kohustus-
likke elemente holmava koolituse hiljemalt 18. detsembriks
2017 voi kahe aasta jooksul parast kiditussobivuse andmete
kinnitamist, olenevalt sellest, kumb on kuupdev on hilisem.”

3) III lisa (ORO-o0sa) muudetakse vastavalt kdesoleva mdaruse I
lisale.

4) V lisa (SPA-osa) muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse II
lisale.

Artikkel 2

Kédesolev mdirus joustub kahekiimnendal pideval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

Mairuse (EL) nr 965/2012 III lisa (ORO-osa) muudetakse jirgmiselt.

1) Punkti ORO.GEN.160 alapunkt b asendatakse jirgmisega:

,b) IIma et see mdjutaks alapunkti a kohaldamist, teatab kiitaja padevale asutusele ja 6husdiduki projekteerimise eest
vastutavale organisatsioonile igast intsidendist, rikkest, tehnilisest defektist, lubatud tehniliste piiride iiletamisest voi
vahejuhtumist, mis vdib osutada mairuse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete ebatip-
susele, ebatiielikkusele voi mitmetimdistetavusele, ning muudest eeskirjadevastastest asjaoludest, mis ohustasid voi
oleksid vdinud ohustada ohusdiduki ohutut kiitamist, kuid mis ei pdhjustanud Onnetust voi tdsist intsidenti.”

2) Punkti ORO.MLR.105 muudetakse jirgmiselt:

a) alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) Kehtestatakse mddruse (EU) nr 216/2008 IV lisa punktis 8.a.3 sitestatud minimaalvarustuse loetelu (MEL), mis
pohineb vastaval minimaalvarustuse pdhiloetelul (MMEL), nagu see on kindlaks mairatud méidruse (EL) nr
748/2012 kohaselt kehtestatud kaitussobivuse andmete kohustuslikus osas.”;

=

alapunkti j alapunkt 1 asendatakse jirgmisega:

,1) asjaomased modteriistad, seadmed voi funktsioonid kuuluvad minimaalvarustuse pohiloetelu (MMEL) kohalda-
misalasse, nagu see on kindlaks mairatud alapunktis a;”.

3) Punkti ORO.FC.140 alapunkt a asendatakse jirgmisega:

,a) Rohkem kui iihe 6husoidukitiiiibi voi -variandiga lendavad lennumeeskonna lilkmed peavad vastama iga tiiiibi voi
variandi suhtes kdesoleva osa nouetele, vilja arvatud juhul, kui asjaomaste tiiiipide voi variantide kohta on ette
nihtud koolituse, lennuoskuse kontrolli ja hiljutise lennukogemuse nduete arvestamine vastavalt komisjoni
méiruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete kohustuslikule osale.”

4) Punkti ORO.FC.145 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) koolitusprogrammide ja -kavade kehtestamisel lisab kditaja asjaomastele koolitusprogrammidele ja -kavadele asja-
kohased elemendid, mis on kindlaks méidratud maédruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse
andmete kohustuslikus osas.”

5) Punkti ORO.FC.220 alapunkt e asendatakse jargmisega:

,€) Lennukipiloodid, kes on saanud tiitibipidevusmirke lennusimulaatoril toimuva koolituse (ZFTT) alusel, peavad:

1) alustama jdrelevalve all toimuvaid liinilende hiljemalt 21 pieva pirast lennueksamit voi kiitaja korraldatud
asjaomast koolitust. Koolituse sisu peab olema kirjeldatud lennutegevuskasiraamatus;

2) sooritama 21 péeva jooksul pirast lennueksamit lennutreeningseadmel (FSTD) kuus starti ja maandumist teisel
piloodikohal istuva lennukite tiitibipadevusinstruktori (TRI(A)) jirelevalve all. Startide ja maandumiste arvu vdib
vihendada, kui méiruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete kohustuslikus osas on
kindlaks méddratud varasema kogemuse voi kvalifikatsiooni arvestamine. Kui nimetatud stardid ja maandumised
ei ole 21 péeva jooksul sooritatud, peab kiitaja korraldama tdienduskoolituse, mille sisu kirjeldatakse lennute-
gevuskdsiraamatus;
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3) sooritama esimesed neli starti ja maandumist lennukiga jirelevalvealustel liinilendudel (LIFUS), teisel piloo-
dikohal istuva lennukite tiitibipddevusinspektori (TRI(A)) jirelevalve all. Startide ja maandumiste arvu vodib
vihendada, kui mdiruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete kohustuslikus osas
on kindlaks mairatud varasema kogemuse vdi kvalifikatsiooni arvestamine.”

6) Punkti ORO.CC.125 alapunkt b asendatakse jirgmisega:

,b) Ohusdidukitiiiibikoolituse ning kiitaja iimberdppe koolitusprogrammide ja -kavade kehtestamisel lisab kaitaja
voimaluse korral asjakohased elemendid, mis on kindlaks miiratud médruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtes-
tatud kéitussobivuse andmete kohustuslikus osas.”

7) Punkti ORO.CC.130 alapunkt ¢ asendatakse jargmisega:

,€) Juba kasutusel oleva dhusoidukitiiiibi variandiga seotud erinevusdppe koolitusprogrammide ja -kavade kehtesta-
misel lisab kiitaja voimaluse korral asjakohased elemendid, mis on kindlaks mairatud mairuse (EL) nr 7482012
kohaselt kehtestatud kaitussobivuse andmete kohustuslikus osas.”

8) Punkti ORO.CC.250 alapunkti b alapunkt 1 asendatakse jargmisega:

,1) mddrab iga Shusdiduki puhul kindlaks, kas tegemist on tiitibi vdi variandiga, vOttes vdimaluse korral arvesse
asjakohaseid elemente, mis on asjaomase tiitibi vdi variandi jaoks kindlaks méddratud maaruse (EL) nr 748/2012
kohaselt kehtestatud kaitussobivuse andmete kohustuslikus osas; ja”.

II LISA

Miiruse (EL) nr 965/2012 V lisa (SPA-osa) muudetakse jargmiselt.
1) Punkti SPA.GEN.105 alapunkti b alapunkt 2 asendatakse jirgmisega:

,2) toendid selle kohta, et arvestatud on asjakohaseid elemente, mis on kindlaks maaratud médruse (EL) nr 748/2012
kohaselt kehtestatud kiitussobivuse andmete kohustuslikus osas.”

2) Punkt SPA.GEN.120 asendatakse jargmisega:

,SPA.GEN.120 Eriloa kehtivuse kestus

Eriluba antakse vilja mddramata ajaks ning see kehtib seni, kuni kiitaja vastab asjaomase eriloaga seotud nduetele ja
votab arvesse asjakohaseid elemente, mis on kindlaks mairatud miidruse (EL) nr 748/2012 kohaselt kehtestatud
kiitussobivuse andmete kohustuslikus osas.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 72/2014,
27. jaanuar 2014,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 770/2013 seoses Portugalile meriahvena piiiigiks 2013.
aastaks NAFO piirkonnas 3LN eraldatud kvoodi vihendamisega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, muudetakse
midrusi  (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU)
nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU)
nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU)
nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU)
nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks mairused (EMU)
nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006, (1) eriti
selle artikli 105 16ikeid 1, 2 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Pérast seda, kui oli avaldatud komisjoni rakendusmairus
(EL) nr 770/2013, (%) avastasid Portugali kalandussektori
asutused vea avaldatud piiiigiandmetes, mis kasitlesid
meriahvena piiitki NAFO (Loode-Atlandi kalastusorgani-
satsioon) piirkonnas 3LN 2012. aastal.

(2)  Portugali kalandussektori asutused olid marganud, et
piitigiaruanded, millel pohinevad need 2012. aasta
pitiigiandmed, ei olnud komisjonile oigesti edastatud.
Seda kinnitas soltumatu audit.

(3)  Portugal edastas 14. novembril 2013 korrigeeritud
andmed, mille alusel selgub, et Portugali kvooti

meriahvena piitigiks NAFO piirkonnas 3LN (RED/N3LN)
on iiletatud vihem, kui vdeti arvesse rakendusmaiiruses
(EL) nr 770/2013.

(4)  Seepdrast tuleks parandada Portugali 2013. aasta NAFO
piirkonna 3LN meriahvena piitigikvoodist mahaarvamisel
tehtud viga asjaomase kvoodi ilepiiiigi kohta esitatud
numbrites.

(5)  Arvestades, et kdesoleva rakendusmairusega muudetakse
juba tehtud mahaarvamist kvoodist meriahvena puitigiks
NAFO piirkonnas 3LN aastaks 2013, tuleks selle sitteid
kohaldada tagasiulatuvalt alates rakendusmdaruse (EL) nr
770/2013 joustumise kuupédevast.

(6)  Seetdttu tuleks rakendusmaédrust (EL) nr 770/2013 vasta-
valt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruse (EL) nr 770/2013 lisa muudetakse vastavalt
kdesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel padeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse siiski alates 15. augustist 2013.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

(1) ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.

() Komisjoni rakendusmédrus (EL) nr 770/2013, 8. august 2013,
millega vihendatakse teatavate kalavarude 2013. aasta piiiigikvoote
eelmistel aastatel tleptititud koguse vérra (ELT L 215, 10.8.2013,
Ik 1).

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 73/2014,
27. jaanuar 2014,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maiirus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (?)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru

tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse mdiruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivairtused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmédruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 loike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kdesolev madrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas mdairatakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vaartused.

Artikkel 2

Kiesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. jaanuar 2014

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

Jerzy PLEWA
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivéirtus

0702 00 00 AL 50,7
IL 41,8

MA 53,0

TN 77,8

TR 94,8

77 63,6

0707 00 05 JO 275,4
MA 158,2

TR 151,4

77 195,0

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 71,5
TR 103,6

77 87,6

080510 20 EG 51,8
MA 57,9

TN 56,6

TR 71,0

ZA 38,4

77 55,1

0805 20 10 CN 72,7
IL 147,6

MA 70,2

77 96,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 66,8
0805 20 90 EG 54,5
IL 114,2

™ 124,7

KR 143,8

TR 96,4

77 100,1

0805 50 10 EG 69,0
TR 73,2

77 71,1

0808 10 80 CA 85,2
CN 91,7

MK 31,3

Us 158,0

77 91,6

0808 30 90 CN 64,4
TR 136,7

uUs 123,6

77 108,2

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud péritolu”.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,

24. jaanuar 2014,

millega kinnitatakse Itaalias kasutatavad seariimpade liigitamise meetodid

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 279 all)

(Ainult itaaliakeelne tekst on autentne)

(2014/38/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse {ihtne maarus) (1), eriti selle
artikli 43 punkti m koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdéruse (EU) nr 1234/2007 V lisa punkti B.IV alapunktis
1 on sitestatud, et seariimpade klassifitseerimiseks hinna-
takse tailihasisaldust vastavalt komisjoni kinnitatud
liigitusmeetoditele; sellisteks meetoditeks vodivad olla
iiksnes statistiliselt tdestatud hindamismeetodid, mis
pohinevad seariimba ithe vdi mitme anatoomilise osa
tutisilisel modtmisel. Liigitusmeetodite kinnitamisel lahtu-
takse hinnangu vastavusest lubatud maksimaalsele stati-
stilisele veale. Kdnealune statistiline viga on mddratletud
komisjoni mddruse (EU) nr 1249/2008 (3) artikli 23
1oikes 3.

(2)  Komisjoni otsusega 2001/468/EU (%) lubati Itaalias kasu-
tada seariimpade liigitamiseks kahte meetodit.

(3)  Kuna kinnitatud liigitusmeetodid vajavad tehnilist kohan-
damist, on Itaalia taotlenud komisjonilt luba asendada
seariimpade liigitamise meetodites ,Fat-O-Meater” ja
,Hennessy Grading Probe 7” kasutatavad valemid ning
kinnitada neli uut seariimpade liigitamise meetodit

() ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.

(3 Komisjoni madrus (EU) nr 1249/2008, 10. detsember 2008, milles
sitestatakse tthenduse looma-, sea- ja lambariimpade klassifitsee-
rimisskaalade ning konealuste klassifitseerimisskaalade kohastest
hindadest teatamise iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 337,
16.12.2008, 1k 3).

(}) Komisjoni otsus 2001/468[EU, 8. juuni 2001, seariimpade liigitus-
meetodite kinnitamise kohta Itaalias (EUT L 163, 20.6.2001, 1k 31).

JAutofom III", ,Fat-O-Meater II", ,CSB-Image-Meater” ja
,Kdsitsimeetod (ZP)” oma territooriumil. Seepidrast on
Itaalia esitanud proovidissekteerimise iiksikasjaliku kirjel-
duse, markides pohimdtted, millel see meetod pdhineb,
selle proovidissekteerimise tulemused ning tailihasisalduse
mé&otmiseks  kasutatava  vorrandi  mairuse  (EU) nr
1249/2008 artikli 23 loikega 4 ette nahtud protokollis.

Konealuse taotluse labivaatamisel selgus, et asjaomaste
uute valemite kinnitamise tingimused on tdidetud.
Seepdrast tuleks konealused valemid Itaalias kinnitada.

Itaalia taotles komisjonilt luba niha ette méiiruse (EU) nr
1234/2007 V lisa punkti B.III esimeses 1digus médrat-
letud standardesitusviisist erinev seariimpade esitamise
viis.

Médruse (EU) nr 1234/2007 V lisa punkti B.III teise 18igu
kohaselt voib liikmesriikidel lubada ndha ette konealuse
punkti esimeses 16igus maaratletud seariimpade standar-
desitusviisist erinev esitusviis sel juhul, kui liikmesriikide
territooriumil kehtiv tavaline kaubandustava erineb kdne-
alusest standardesitusviisist. Itaalia tdpsustas oma taotlu-
ses, et tema territooriumil kehtiva kaubandustava koha-
selt voib esitada seariimpasid, millelt enne kaalumist ja
liigitamist ei ole vahelihast ja ploomirasva eemaldatud.
Seepirast peaks Itaaliale lubama konealust esitusviisi,
mis erineb standardesitusviisist.

Selleks et seariimpade noteeringu alused oleksid vorrel-
davad, tuleks konealust erinevat esitusviisi arvesse votta
ning sellistel juhtudel korrigeerida registreeritud massi
standardesitusviisi puhul esineva massi suhtes.

Selguse ja diguskindluse huvides tuleks vastu votta uus
otsus. Seetottu tuleks otsus 2001/468/EU kehtetuks
tunnistada.
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9) Seadmete voi liigitusmeetodite muutmine tohiks olla
lubatud tksnes juhul, kui see on sdnaselgelt lubatud
komisjoni rakendusotsusega.

(10)  Kéesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude tihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Itaalias lubatakse seariimpade liigitamiseks vastavalt mairuse
(EU) nr 1234/2007 V lisa punkti B.IV alapunktile 1 kasutada
jargmisi meetodeid:

a) seade ,Fat-O-Meater I (FOM I)” ja sellega seotud hindamis-
meetodid, mille iiksikasjad on esitatud lisa I osas;

b) seade ,Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7)” ja sellega seotud
hindamismeetodid, mille tiksikasjad on esitatud lisa II osas;

¢) seade ,Fat-O-Meat'er II (FOM II)” ja sellega seotud hindamis-
meetodid, mille tiksikasjad on esitatud lisa III osas;

d) seade ,AutoFOM III” ja sellega seotud hindamismeetodid,
mille iiksikasjad on esitatud lisa IV osas;

e) seade ,CSB-Image-Meater” ja sellega seotud hindamismee-
todid, mille iksikasjad on esitatud lisa V osas;

f) seade ,Kasitsimeetod (ZP)” ja sellega seotud hindamismee-
todid, mille iiksikasjad on esitatud lisa VI osas.

Artikkel 2

Olenemata midruse (EU) nr 1234/2007 V lisa punkti B.III
esimeses 10igus sitestatud standardesitusviisist voib Itaalias olla
seariimpadelt enne kaalumist ja liigitamist vahelihas ja ploo-
mirasv eemaldamata. Sellise esitusviisi puhul korrigeeritakse
sooja riimba registreeritud massi jargmise valemi alusel:

Y=X-Xxa%

kus:

Y = riimba mass, nagu on méiratletud médruses (EU) nr
12492008,

X

ploomirasva ja vahelihasega sooja riimba mass,

a = ploomirasva ja vahelihase summa (%),

— milles vahelihas on vdrdne 0,29 %-ga (rimba kaal
110,1-180 kg) ja 0,26 %-ga (riimba kaal 70-110 kg);

— milles ploomirasv on vordne:

0,99 %-ga (rimba kaal 70-80,0 kg),
1,29 %-ga (riimba kaal 80,1-90,0 kg),
1,52 %-ga (rimba kaal 90,1-100,0 kg),
2,05 %-ga (riimba kaal 100,1-110 kg),
2,52 %-ga (riimba kaal 110,1-130 kg),
2,62 %-ga (riimba kaal 130,1-140 kg),
2,83 %-ga (riimba kaal 140,1-150 kg),
2,96 %-ga (riimba kaal 150,1-180 kg).

Artikkel 3

Lubatud seadme voi liigitusmeetodite muutmine on lubatud
iiksnes juhul, kui muudatus on sonaselgelt lubatud komisjoni
rakendusotsusega.

Artikkel 4
Otsus 2001/468/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 5

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Artikkel 6

Kiesolev otsus on adresseeritud Itaalia Vabariigile.

Briissel, 24. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Dacian CIOLOS
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SEARUMPADE LIIGITAMISE MEETODID ITAALIAS

I OSA
Fat-O-Meater 1 (FOM I)

1. Kdesoleva osaga ette nahtud eeskirju kohaldatakse siis, kui seariimpade liigitamiseks kasutatakse seadet ,Fat-O-Meater I
(FOM 1.

2. Seade on varustatud sondiga, mille diameeter on 6 millimeetrit ja milles on Siemens SFH 950 tiiiipi fotodiood ja
fotodetektor (tiiiip SFH 960) ning mille mddteulatus on 5-115 millimeetrit. Mdotmistulemused teisendatakse hinnan-
guliseks tailihasisalduseks arvuti abil.

3. Riimba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt ithele jirgmisest kahest valemist:
a) rimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
§ = 69,4903 — 0,6596 x; + 0,0112 x,
b) riimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg

y = 659993 — 0,4619 x; + 0,0048 x,

kus:
y = tailiha arvestuslik protsendimddr riimbas,
x; = seljapeki (sealhulgas kamara) paksus millimeetrites, mdddetuna 8 cm kaugusel riimba keskjoonest, kolmanda

ja neljanda viimase ribi vahelt,

X, = seljalihase (longissimus dorsi muscle) paksus millimeetrites, mdddetuna samal ajal ja samas kohas kui x;.

II OSA
Hennessy Grading Probe (HGP 7)

1. Kéesoleva osaga ette nihtud eeskirju kohaldatakse siis, kui searimpade liigitamiseks kasutatakse seadet ,Hennessy
Grading Probe 7 (HGP 7)".

2. Seade on varustatud sondiga, mille diameeter on 5,95 millimeetrit (ja 6,3 mm sondi tipus oleva tera kummagi kiilje
juures) ja milles on fotodiood (Siemens LED, tiitip LYU 260-EO, ja fotodetektor, tiiip 58 MR) ning mille mddteulatus
on 0-120 millimeetrit. Mddtmistulemused teisendatakse hinnanguliseks tailihasisalduseks seadme HGP 7 voi sellega
tthendatud arvuti abil.

3. Rimba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt iihele jargmisest kahest valemist:
a) riimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
9 = 69,8930 — 0,7338 x; + 0,0279 x,
b) rimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg
¥ = 66,5261 — 0,4514 x; + 0,0140 x,
kus:

y = tailiha arvestuslik protsendimddr riimbas,

x; = seljapeki (sealhulgas kamara) paksus millimeetrites, moodetuna 8 cm kaugusel riimba keskjoonest, kolmanda

ja neljanda viimase ribi vahelt,

X, = seljalihase (Longissimus dorsi muscle) paksus millimeetrites, mdddetuna samal ajal ja samas kohas kui x;.
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1II OSA
FAT-O-Meat’er II (FOM II)

1. Kéesoleva osaga ette nihtud eeskirju kohaldatakse siis, kui seariimpade liigitamiseks kasutatakse seadet ,Fat-O-Meat'er II

(FOM T1)".

. Seade on modtesiisteemi Fat-O-Meater uus versioon. Seadmes FOM II on optiline noaga sond, siigavuse modtmise

seadis (mooteulatus 0-125 mm) ning andmete kogumise ja analiiiisimise paneel — 15-tollise puutetundliku ekraaniga
arvuti Carometec (Ingress Protection IP69K). Mootmistulemused teisendatakse hinnanguliseks tailihasisalduseks seadme
FOM II abil.

. Rumba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt ithele jargmisest kahest valemist:

a) riimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
y = 70,2193 — 0,7140 x; + 0,0174 x,

b) riimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg
§ = 64,2444 — 0,4565 x, + 0,0234 x,
kus:

y = tailiha arvestuslik protsendimdir riimbas,

x; = seljapeki (sealhulgas kamara) paksus millimeetrites, moddetuna 8 cm kaugusel riimba keskjoonest, kolmanda
ja neljanda viimase ribi vahelt,

1l

X, = seljalihase (longissimus dorsi muscle) paksus millimeetrites, moddetuna samal ajal ja samas kohas kui x;.

IV OSA
AutoFom III

1. Kéesoleva osaga ette nihtud eeskirju kohaldatakse siis, kui seariimpade liigitamiseks kasutatakse seadet ,AutoFom III".

2. Seade on varustatud 16 ultrahelianduriga (Carometec A[S), mis tootavad sagedusel 2 MHz ja mille vaheline

modteulatus on 25 mm. Ultrahelimdotmistega saadakse seljapeki ja lihase paksus ning nendega seotud nditajad.
Modtmistulemused teisendatakse hinnanguliseks tailihasisalduseks (protsentides) arvuti abil.

3. Riimba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt iihele jirgmisest kahest valemist:

a) rimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
Y = 72,9994 — 0,4653 x; + 0,2494 x, — 0,5291 x; — 0,3981 x, + 0,0326 x5 + 0,1028 xg
kus:
Y = tailiha arvestuslik protsendimédr riimbas,
x; = (R2P1) keskmine naha paksus (mm),

X, = (R2P4) P2 pekimddt valitud positsioonil (mm), kus P2 on nahata peki minimaalne paksus, mdddetuna 7 cm
riimba keskjoonest teise ja kolmanda ribi vahelt,

X3 = (R2P11) minpair-filtri tulemus. Ristldike vektor moddetuna seljaosa peki minimaalse paksuse positsioonilt,
x4 = (R2P16) pekikihi siigavuse iildhindamine,
x5 = (R3P1) lihamoot valitud punktis P2 (mm),

Xg = (R3P5) suurim lihamddt;
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b) riimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg
Y = 79,0934 — 0,2959 x, + 0,0929 x, — 0,2336 x; + 0,0212 x,
kus:
Y = tailiha arvestuslik protsendimdir riimbas,
x; = (R2P6) kahe vdhima pekimdddu kaalutud keskmine (mm),
X, = (R2P11) minpair-filtri tulemus. Ristldike vektor moddetuna seljaosa peki vihima paksuse positsioonilt,

X3 = (R2P14) rumba suuruse esialgne hindamine miinus P2 ilma nahata, kus P2 on peki minimaalne paksus,
mdddetuna 7 cm riimba keskjoonest teise ja kolmanda ribi vahel,

x4 = (R3P5) lihase maksimaalne paksus.
V OSA

CSB Image Meater

1. Kéesoleva osaga ette nahtud eeskirju kohaldatakse siis, kui seartimpade liigitamiseks kasutatakse seadet ,CSB Image-
Meater”.

2. Seade ,CSB Image-Meater” koosneb videokaamerast ja arvutist, mis on varustatud pildianaliiiisi kaardi, ekraani, printeri,
juhtmehhanismi, mddtemehhanismi ja liidestega. Koik kolm Image-Meater muutujat mdddetakse riimba tagaosa reie-
titki poolitusjoonel (keskse tuharalihase musculus gluteus medius imber).

Modtmistulemused teisendatakse hinnanguliseks tailihasisalduseks (protsentides) arvuti abil.
3. Rimba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt iihele jargmisest kahest valemist:

a) riimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
Y = 67,4309 + 0,1182 x; — 0,0450 x, — 0,5762 x; — 0,1861 x4
kus:
Y = tailiha arvestuslik protsendimédr riimbas,
x; = tailiha keskmine mass (MF), mdddetuna vastavalt keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) paksusele (mm),
X, = keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) pikkus (ML),
x3 = peki keskmine mass (MS), mdddetuna vastavalt keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) paksusele (mm),

x4 = peki keskmine mass (WbS), mdddetuna vastavalt teisele selgrooliilile, mis on detekteeritud alates keskse
tuharalihase (musculus gluteus medius) eesmisest (koljupoolsest) otsast (Vb);

b) riimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg
Y = 56,2091 + 0,1303 x; — 0,0227 x, — 0,3506 x5 — 0,1643 x4
kus:
Y = tailiha arvestuslik protsendimdir riimbas,
x; = (MF) liha keskmine modt — piki keskset tuharalihast (musculus gluteus medius) (mm),
X, = (ML) keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) pikkus,
x3 = (MS) peki (selgmine) keskmine moot keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) kohal (mm),

x4 = S (mm) pekikihi paksus, kindlaks tehtud keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) kohal koige 6hema
pekikihi punktist.
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VI OSA
Kisitsimeetod (ZP)

1. Kéesoleva osaga ette nihtud eeskirju kohaldatakse siis, kui seariimpade liigitamiseks kasutatakse kasitsimeetodit (ZP),
mille puhul moddetakse viikese joonlauaga.

2. Meetodi puhul kasutatakse viikest joonlauda ja hindamise aluseks on prognoosivalem. Meetod pdhineb peki ja lihase
paksuse késitsi mddtmisel poolitatud riimba keskjoonel.

3. Rimba tailihasisaldus arvutatakse vastavalt iihele jirgmisest kahest valemist:
a) riimbad kaaluvad 70 kuni 110 kg
Y = 58,4789 — 0,5697 x; + 0,1230 x,
b) riimbad kaaluvad 110,1 kuni 180 kg
Y = 57,7975 — 0,5126 x; + 0,0834 x,
kus:

Y

1}

tailiha arvestuslik protsendiméir riimbas,

x; = peki minimaalne paksus (sh kamar) keskse tuharalihase (musculus gluteus medius) kohal (mm),

X, = lihase minimaalne paksus, mdddetuna lithimat ithendusjoont pidi keskse tuharalihase (musculus gluteus medius)
eesmise (koljupoolse) otsa ja selgrookanali iilemise (selgmise) seina vahel kdige Shemas kohas (mm).
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KOMISJONI OTSUS,
27. jaanuar 2014,

millega kinnitatakse Kreeka osalemine tShustatud koosto6s abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava &iguse valdkonnas

(2014/39EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
328 loiget 1 ja artikli 331 1diget 1,

vottes arvesse ndukogu 12, juuli 2010. aasta otsust
2010/405/EL tdhustatud koostoo lubamise kohta abielulahutuse
ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas (1),

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2010. aasta médrust (EL)
nr 1259/2010 tShustatud koostoo rakendamise kohta abielula-
hutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas (?),

vottes arvesse Kreeka teadet oma kavatsuse kohta osaleda tdhus-
tatud koost66s abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava
oiguse valdkonnas

ning arvestades jargmist:

(1) 12. juulil 2010 otsustas ndukogu lubada tohustatud
koostoo Belgia, Bulgaaria, Saksamaa, Hispaania, Prantsus-
maa, Itaalia, Lati, Luksemburgi, Ungari, Malta, Austria,
Portugali, Rumeenia ja Sloveenia vahel abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava iguse valdkonnas.

(2)  Noukogu vottis 20. detsembril 2010 vastu médruse (EL)
nr 1259/2010 tShustatud koostod rakendamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse vald-
konnas.

(3)  21. novembril 2012 wvottis komisjon vastu otsuse
2012[714[EL, millega kinnitatakse Leedu osalemine
tohustatud koostoos abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas (3).

(40 Kreeka teatas oma kavatsusest osaleda tdohustatud koos-
t66s abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas 14. oktoobri 2013. aasta kirjaga, mis regist-
reeriti komisjonis 15. oktoobril 2013.

(5)  Komisjon margib, et ei otsuses 2010/405/EL ega
mairuses (EL) nr 1259/2010 ei ole abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas toimuvas
tohustatud koostoos osalemiseks ette nahtud mingeid
eritingimusi, ning margib, et Kreeka osalemine peaks
tShustatud koostoost tulenevaid eeliseid suurendama.

() ELT L 189, 22.7.2010, 1k 12.
() ELT L 343, 29.12.2010, Ik 10.
() ELT L 323, 22.11.2012, Ik 18.

(6)  Kreeka osalemine tdhustatud koostoos abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava oiguse valdkonnas tuleks
seega kinnitada.

(7)  Komisjon peaks vdtma vastu iileminekumeetmed, mis on
vajalikud mdaidruse (EL) nr 1259/2010 kohaldamiseks
Kreekas.

(8)  Mddrus (EL) nr 1259/2010 peaks Kreekas joustuma jirg-
misel pdeval pérast kdesoleva otsuse avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Kreeka osalemine tohustatud koostoos

1. Kinnitatakse Kreeka osalemise otsusega 2010/405/EL
lubatud tdhustatud koost66s abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas.

2. Mairust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Kreekas koos-
kolas kiesoleva otsusega.

Artikkel 2
Kreeka esitatav teave

Kreeka edastab komisjonile hiljemalt 29. oktoobriks 2014 oma
siseriiklikud digusnormid, kui need on olemas, jirgmise kohta:

a) ametlikud nouded seoses kohaldatava diguse valikut kisitle-
vate kokkulepetega vastavalt mairuse (EL) nr 1259/2010
artikli 7 1digetele 2—4 ning

b) vdimalus madrata kohaldatav digus kooskdlas mairuse (EL)
nr 1259/2010 artikli 5 16ikega 3.

Artikkel 3
Uleminekusitted Kreekale

1. Mdidrust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Kreekas ainult
kohtumenetluste suhtes, mis on algatatud, ja nimetatud mairuse
artiklis 5 osutatud kokkulepete suhtes, mis on sdlmitud alates
29. juulist 2015.
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Kohaldatava &iguse valikut kasitlev kokkulepe, mis on sdlmitud
enne 29. juulit 2015, joustub Kreekas siiski samuti, tingimusel
et see vastab médruse (EL) nr 1259/2010 artiklitele 6 ja 7.

2. Mairusega (EL) nr 1259/2010 ei piirata Kreekas nende
kohaldatava diguse valikut kisitlevate kokkulepete kohaldamist,
mis on sdlmitud vastavalt selle osaleva litkmesriigi Sigusele,
mille kohtu poole p66rdutakse enne 29. juulit 2015.

Artikkel 4

Miiruse (EL) nr 1259/2010 joustumise ja kohaldamise
alguse kuupiev Kreekas

Méirus (EL) nr 1259/2010 joustub Kreekas jargmisel pdeval
parast kdesoleva otsuse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Médrust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Kreekas alates
29. juulist 2015.
Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 27. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO













EUR-Lexi (http://new.eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate digusaktidega.
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